BACETTEPE UNIVERSITES! - TURKIYE
VE
EGITIM, YUKSEKOGRETIM VE BILIMSEL ARASTIRMALAR BAKANLIGI -
BURUNDI CUMHURIYET?
Arasindaki Akademik isbirligi Protokolii

Karsiikl igbirligini ve ortak anlayist tegvik etmek ve gelistirmek amaciyla,
Hacettepe Universitesi, Ankara, Turkiye ve Egitim, Yiksekogretim ve Bilimsel
Aragtirmalar Bakanhg), Burundi Cumhuriyeti asafidaki hiikiimler ¢ercevesinde bu
protokolii kabul ederler.

I-Hacettepe Universitesi ve Egitim, Yiksekégretim ve Bilimsel Aragtirmalar
Bakanhfi-Burundi Cumhuriyeti agafjidaki konularda iilke mevzuatlan ve
olanaklarmmn simirlart dahilinde igbirligi yapacaklardir.

1) Ogretim ve aragtrma eclemanlarinin degigimini iceren ortak arastirma
¢ahismalarini tegvik etme.

2) Her iki tlilkenin mevzuatina uygun olarak 6grenci degigsim programlan geligtirme
ve cift diploma olanagim saflayan programlar yapma.

3) Akademik aragtirma verileri ve teknik materyal degisimi yapma.
4) Yayimlama ve kiiltlirel aktivitelerde ighirligi yvapma.

S) Seminer, sempozyum, kongre vb, ortak akademik ve bilimsel faaliyetlerin
diizenlenmesi.

II- Ortak arastirma c¢ahsmalan kapsamnda yapilacak degisimler her bir
katilmemmin  olanaklann ve kosullanna gére ayrica planlanacak ve degisim
programunin usul ve esaslan kathmclar arasinda imzalanacak ek protokolie
belirlenecektir.

III- Yukanida tarif edilen akademik degigimler iki kurumun tilke mevzuat: ve biitce
kaynaklan ile simrhdir.

IV- isbu protokol hi¢bir katthmei icin finansal anlamda baglayic1 degildir.

V- Isbu protokoliin imzalanmasi, katibmcilara herhangi bir spesifik anlagmay:
kabul etme yikiimliliigi getirmez.

VI- Isbu protokol gergevesinde yiriitillen ortak faaliyetler nedeni ile fikri mulkiyet
haklanmn s6z konusu olacag@ éngdriildiigli durumiarda, katilimailar ortak projenin
baslatilmasindan énce fikri miiilkiyet haklarim ek bir protokol ile diizenler.

VII- isbu Protokoliin yirlitilmesinde katiimecilarin her birinin kendi hukuku
uygulanir. Katthmcilar bagli olduklar: mevzuat geregi kurum igi ya da kurum

disindan gereken onay almak icin sorumludurlar.




Protocol for Academic Collaboration Between
HACETTEPE UNIVERSITY-TURKEY

AND
MINISTRY OF EDUCATION, HIGHER EDUCATION AND SCIENTIFIC RESEARCH-
REPUBLIC OF BURUNDI

In order to promote mutual cooperation and to extend mutual understanding,
Hacettepe University, Ankara, Turkey and Ministry of Education, Higher Education
and Scientific Research, Republic of Burundi agree to enter into a protocol on the
following paragraphs.

I- Hacettepe University and Ministry of Education, Higher Education and Scientific
Research, Republic of Burundi agree to cooperate on the following items, within
the extent of each country’s regulations and facilities.

1) Promotion of joint research works including exchange of faculty and research
members.

2) Development of student exchange programs and organization of programs
granting dual diplomas in conformity with the legislation of both countries.

3) Exchange of academic research data and technical materials.
4) Cooperation in publication activities or cultural activities.

5) Organization of joint academic and scientific activities such as conferences,
seminars, symposiums and congresses.

II- Exchanges done within the joint research works will be planned separately by
taking into consideration each participant’s facilities and conditions; the rules and
procedures of the exchange program will be determined in a separate protocol
between the participants.

III- The academic exchanges described above will be limited to legislation in force in
each country and to their respective budgetary resources.

IV- This protocol will not cause any binding financial obligation for either of the
participants.

V- Signature of this protocol shall not cause any obligation for either of the
participants to enter into any specific agreement relating to cooperation between
two universities,

VI- In case that research results impacting upon matters of intellectual property
rights are expected to arise in the course of collaborative projects within the scope
of this protocol, the participants will enter into an additional protocol governing the
conditions regarding the treatment of intellectual property rights so arising, prior to
the start of the collaborative project in question.




VIII- Bu protokol imza tarihinden sonraki bes wil igin gecerli olacaktir. {sbu
mutabakat zapti katihmcilarin kargihikh yazili nzalan ile her zaman degistirilebilir.
Gereken durumlarda Kkatthmecilarin yetkii temsilcilerinin  ortak ve yazih
mutabakatiyla isbu protokole ek protokoller veya protokolde degisiklikler
yapilabilecektir. Yapilan ek ve degigiklikier yazili olmadik¢a ve imzalanmadikea
gecerli olmayacaktir. Degigiklikler 8. Paragrafta éngorilen usule uygun gekilde
etki dogurur. Sézlesme siiresi taraflarn karsilikh ve yazih mutabakat: ile 5 yil daha
uzatilabilecektir.

IX- Katilimcallardan biri protokolti sonlandirmak isterse, bu niyetini alt ay énce
karg1 tarafa yazili olarak bildirecektir. Bu durumda devam etmekte olan projeler
tamamlanir.

X- fsbu protokol Tirkce ve Ingilizce dillerinde her biri esit gegerlilie sahip ikiger
orijinal kopya olarak hazrlanmigtir. Katlimecilar arasinda ortaya ¢ikabilecek
anlagmazhk durumunda Ingilizce metin esas alinacaktir.

Bu protokol her iki kurumun yetkili temsilcisi tarafindan imzalandiktan sonra
gecerli olacaktir.

Prof. Dr. A. Murat TUNCER Dr. Janviére NDIRAHISHA
Rektor Bakan
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